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(Actos cuja publicagdo é uma condicdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.° 1039/2003 DO CONSELHO
de 2 de Junho de 2003

que adopta medidas auténomas e transitrias relativas a importacio de determinados produtos
agricolas transformados origindrios da Estonia e a exportagio de determinados produtos agricolas
para a Estonia

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, os n. 2 e 4 do seu artigo 133.,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,
Considerando o seguinte:

(1) O Protocolo n.> 2 do Acordo Europeu entre as Comuni-
dades Europeias e os seus Estados-Membros, por um
lado, e a Republica da Estdnia, por outro, adiante desig-
nado «Acordo Europeu», aprovado pela Decisdo 98/180/
|CE, CECA, Euratom do Conselho e da Comissdo (),
determina as concessdes pautais para os produtos
agricolas transformados origindrios da Esténia. O Proto-
colo n.° 2 foi alterado pelo Protocolo que adapta os
aspectos comerciais do Acordo Europeu (3, que foi
melhorado pela Decisdo n.° 6/2001 do Conselho de
Associagdo CE-Estonia (%).

(2)  Foi recentemente celebrado um Acordo Comercial que
altera o Protocolo de Adaptacdo. Esse acordo tem por
objectivo melhorar a convergéncia econémica na pers-
pectiva da adesdo e deve entrar em vigor, o mais tardar,
em 1 de Julho de 2003. No que respeita a Comunidade,
esse acordo estabelece concessdes sob a forma de libera-
lizagdo total do comércio para certos produtos agricolas
transformados e de contingentes com isencdo de direitos
para outros. Quanto as importagdes fora destes contin-
gentes, continuam a aplicar-se as disposi¢des actuais.

(3) O processo de adopgio da decisdo que altera o Protocolo
de Adaptacdo ndo estard concluido a tempo de permitir
a sua entrada em vigor em 1 de Julho de 2003. E, por
conseguinte, necessdrio prever a aplicagdo, a titulo auté-
nomo, das concessdes a favor da Estonia, a partir de 1
de Julho de 2003.

() JOL 68 de 9.3.1998, p. 1.
() JOL 29 de 3.2.1999, p. 11.
() JO L 283 de 27.10.2001, p. 49.

(4)  As disposigdes do referido Protocolo n.o 2 sdo aplicaveis
aos produtos agricolas transformados abrangidos pelo
Protocolo n.° 2, mas ndo enunciados no presente regula-
mento.

(5)  Ndo devem ser aplicados direitos a importagdo de deter-
minadas mercadorias; essas mercadorias ndo beneficiardo
de restitui¢des a exportacio.

(6) O Regulamento (CEE) n.° 245493 da Comissdo, de 2 de
Julho de 1993, que fixa determinadas disposi¢des de
aplicagdio do Regulamento (CEE) n. 2913/92 do
Conselho que estabelece o Cédigo Aduaneiro Comuni-
tario (*), codificou disposi¢des de gestdo dos contingentes
pautais. Os contingentes isentos de direitos abertos pelo
presente regulamento devem ser geridos pelas autori-
dades comunitarias e pelos Estados-Membros segundo
essas disposigdes.

(7)  As medidas necessdrias a execugdo do presente regula-
mento serdo aprovadas nos termos da Decisio 1999/
[468|CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa
as regras de exercicio das competéncias de execugdo atri-
buidas a Comissdo (°),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

A partir de 1 de Julho de 2003, ndo se aplicam direitos as
importagdes de produtos agricolas transformados originarios da
Esténia, enunciados no anexo 1.

Artigo 2.°

Os contingentes isentos de direitos referidos no anexo II sdo
abertos entre 1 de Julho de 2003 e 31 de Dezembro de 2003 e
em 2004 nas condicdes nele enunciadas.

() JOL 253 de 11.10.1993, p. 1. Regulamento com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.o 444/2002 (JO L 68 de
12.3.2002, p.11).

() JOL 184 de 17.7.1999, p. 23.
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Artigo 3.0

Os produtos agricolas transformados ndo abrangidos pelo
anexo I do Tratado ndo beneficiam de restitui¢des a exportacdo
ao abrigo do Regulamento (CE) n.> 1520/2000 da Comissdo, de
13 de Julho de 2000, que estabelece, para certos produtos
agricolas exportados sob a forma de mercadorias ndo abran-
gidas pelo anexo I do Tratado, as normas comuns de aplicagdo
do regime de concessio de restitui¢des a exportagdo e os crité-
rios de fixacdo do seu montante (?).

Artigo 4.0
As disposicdes do Protocolo n.° 2 sio aplicdveis aos produtos
agricolas transformados ndo abrangidos pelos anexos I e IL

Artigo 5.

A Comissio pode suspender as medidas previstas nos artigos
1.0 e 2.°, em caso de ndo aplicacio das preferéncias reciprocas
acordadas pela Estonia, nos termos do artigo 7.°

Artigo 6.°

Os contingentes isentos de direitos referidos no anexo II sdo
geridos pela Comissdo nos termos dos artigos 308.°A, 308.°B ¢
308.°C do Regulamento (CEE) n.c 2454/93.

Artigo 7.°

1. A Comissio ¢é assistida pelo comité previsto no artigo
16.> do Regulamento (CE) n.° 3448/93 do Conselho, de 6 de
Dezembro de 1993, que estabelece o regime de trocas aplicavel
a certas mercadorias resultantes da transformacdo de produtos
agricolas (%), a seguir denominado «comité».

2. Sempre que se faga referéncia ao presente ndimero, sio
aplicaveis os artigos 4.° e 7.° da Decisio 1999/468/CE.

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisio 1999/468/
|CE é de um més.

3. O comité aprovard o seu regulamento interno.

Artigo 8.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicdvel a partir de 1 de Julho de 2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito no Luxemburgo, em 2 de Junho de 2003.

(') JOL 177 de 15.7.2000, p. 1. Regulamento com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 740/2003 (JO L 106 de
29.4.2003, p. 12).

Pelo Conselho
O Presidente
K. STEFANIS

() JO L 318 de 20.12.1993, p. 18. Regulamento com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.c 2580/2000
(JO L 298 de 25.11.2000, p. 5).
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ANEXO 1

LIBERALIZAGAO MUTUA

Cédigo NC Designacdo das mercadorias
1) 2

0403 Leitelho, leite e nata coalhados, iogurte, kefir e outros leites e natas fermentados ou acidificados,
mesmo concentrados ou adicionados de agicar ou de outros edulcorantes, ou aromatizados ou
adicionados de frutas ou de cacau:

0403 10 — iogurte:
— —aromatizado ou adicionado de frutas ou de cacau:
———em po, granulos ou outras formas sélidas, de teor, em peso, de matérias gordas provenientes

do leite:

040310 51 ————ndo superior a 1,5 %

040310 53 ————superior a 1,5 % mas nao superior a 27 %

040310 59 ————superior a 27 %
———outros, de teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite:

040310 91 ————ndo superior a 3 %

04031093 — ———superior a 3 % mas ndo superior a 6 %

04031099 ————Superior a 6 %

0403 90 — outros:
— —aromatizados ou adicionados de frutas ou de cacau:
———em po, granulos ou outras formas sélidas, de teor, em peso, de matérias gordas provenientes

do leite:

040390 71 ————ndo superior a 1,5 %

04039073 ———— Superior a 1,5 % mas ndo superior a 27 %

040390 79 ————superior a 27 %
——— outros, de teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite:

0403 90 91 ————ndo superior a 3 %

04039093 — ———superior a 3 % mas ndo superior a 6 %

040390 99 ————superior a 6 %

0405 Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite; pastas de barrar (espalhar) de produtos
provenientes do leite:

0405 20 — pastas de barrar (espalhar) de produtos provenientes do leite:

0405 20 10 ——de teor, em peso, de matérias gordas, igual ou superior a 39 % mas inferior a 60 %

0501 00 00 Cabelos em bruto, mesmo lavados ou desengordurados; desperdicios de cabelo

0502 Cerdas de porco ou de javali; pélos de texugo e outros pélos para escovas, pincéis e artigos seme-
lhantes; desperdicios destas cerdas e pélos:

050210 00 — cerdas de porco ou de javali e seus desperdicios

0502 90 00 — outros

0503 00 00 Crinas e seus desperdicios, mesmo em mantas, com ou sem suporte
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0505 Peles e outras partes de aves, com as suas penas ou penugem, penas e partes de penas (mesmo
aparadas), penugem, em bruto ou simplesmente limpas, desinfectadas ou preparadas tendo em
vista a sua conservagdo; p6s e desperdicios de penas ou de partes de penas:

0505 10 — penas dos tipos utilizados para enchimento; penugem:

05051010 ——em bruto

05051090 - —outras

050590 00 - outros

0506 Ossos e nicleos corneos, em bruto, desengordurados ou simplesmente preparados (mas ndo
cortados sob forma determinada), acidulados ou degelatinados; pds e desperdicios destas matérias:

0506 10 00 — osseina e ossos acidulados

0506 90 00 - outros

0507 Marfim, carapagas de tartaruga, barbas, incluidas as franjas, de baleia ou de outros mamiferos
marinhos, chifres, galhadas, cascos, unhas, garras e bicos, em bruto ou simplesmente preparados,
mas ndo cortados em forma determinada; p6s e desperdicios destas matérias:

0507 10 00 — marfim e seus p6s e desperdicios

0507 90 00 - outros

0508 00 00 Coral e matérias semelhantes, em bruto ou simplesmente preparados, mas ndo trabalhados de
outro modo; conchas e carapacas de moluscos, crusticeos ou de equinodermes e ossos de chocos,
em bruto ou simplesmente preparados, mas ndo cortados em forma determinada, seus pds e
desperdicios

0509 00 Esponjas naturais de origem animal:

0509 00 10 - em bruto

050900 90 —outras

0510 00 00 Ambar cinzento, castéreo, algdlia e almiscar; cantdridas; bilis, mesmo seca; glandulas e outras
substancias de origem animal utilizadas na preparagdo de produtos farmacéuticos, frescas, refrige-
radas, congeladas ou provisoriamente conservadas de outro modo

0710 Produtos horticolas, ndo cozidos ou cozidos em dgua ou vapor, congelados:

0710 40 00 — milho doce

0711 Produtos horticolas conservados transitoriamente (por exemplo: com gds sulfuroso ou dgua
salgada, sulfurada ou adicionada de outras substancias destinadas a assegurar transitoriamente a
sua conservacdo), mas improprios para a alimentagdo nesse estado:

071190 — outros produtos horticolas; misturas de produtos horticolas:

— — produtos horticolas:

0711 90 30 ———milho doce

0903 00 00

Mate
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1302 Sucos e extractos vegetais; matérias pécticas, pectinatos e pectatos; dgardgar e outros produtos
mucilaginosos e espessantes derivados dos vegetais, mesmo modificados:
— SuCos € extractos vegetais:

13021200 ——de alcacuz

13021300 ——de lapulo

1302 14 00 ——de piretro ou de raizes de plantas que contenham rotenona

130219 — - outros:

130219 30 — — — extractos vegetais misturados entre si, para fabricagdo de bebidas ou de preparacGes alimenti-

cias

— — - outros:

130219 91 — —— — medicinais

1302 20 — matérias pécticas, pectinatos e pectatos:

1302 20 10 — —secos

1302 20 90 — - outros
— produtos mucilaginosos e espessantes derivados dos vegetais, mesmo modificados:

1302 31 00 — — dgar-agar

1302 32 — — produtos mucilaginosos e espessantes, de alfarroba, de sementes de alfarroba ou de sementes

de guard, mesmo modificados:

13023210 ———de alfarroba ou de sementes de alfarroba

1401 Matérias vegetais das espécies principalmente utilizadas em cestaria ou espartaria (por exemplo:
bambus, rotins, canas, juncos, vimes, rafia, palha de cereais limpa, branqueada ou tingida, casca de
tilia):

1401 10 00 —bambus

1401 20 00 - rotins

1401 90 00 — outras

1402 00 00 Matérias vegetais das espécies principalmente utilizadas para enchimento [por exemplo: sumatima
(capoque), ’cr'ina vegetal, zostera (crina marinha)], mesmo em mantas, com ou sem suporte de
outras matérias:

1403 00 00 Matérias vegetais das espécies principalmente utilizadas na fabricagdo de vassouras ou de escovas
(por exemplo: sorgo, piacaba, raiz de grama, tampico), mesmo em torcidas ou em feixes:

1404 Produtos vegetais ndo especificados nem compreendidos noutras posigdes:

1404 10 00 — matériasprimas vegetais das espécies principalmente utilizadas em tinturaria ou curtimenta

1404 20 00 — linters de algodido

1404 90 00 — outros

1505 Suarda e substincias gordas dela derivadas, incluida a lanolina:

150500 10 — suarda em bruto

1505 00 90

— outras
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1506 00 00 Outras gorduras e 6leos animais e respectivas frac¢des, mesmo refinados, mas ndo quimicamente
modificados
1515 Outras gorduras e dleos vegetais (incluido o dleo de jojoba) e respectivas frac¢des, fixos, mesmo
refinados, mas ndo quimicamente modificados:
151590 15 —— 6leos de jojoba, de oiticica, cera de mirica e cera do Japdo; respectivas frac¢des
1516 Gorduras e 6leos animais ou vegetais, e respectivas frac¢des, parcial ou totalmente hidrogenados,
interesterificados, reesterificados ou elaidinizados, mesmo refinados, mas ndo preparados de outro
modo:
1516 20 — gorduras e dleos vegetais, e respectivas fracgdes:
1516 20 10 —— 6leos de ricino hidrogenados, denominados «opalwax»
1517 Margarina; misturas ou preparacdes alimenticias de gorduras ou de 6leos animais ou vegetais ou
de fracgdes das diferentes gorduras ou 6leos do presente capitulo, excepto as gorduras e 6leos
alimenticios, e respectivas fraccdes, da posicdo 1516:
1517 10 — margarina, excepto a margarina liquida:
15171010 ——de teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite, superior a 10 % mas ndo superior
al5>%
1517 90 — outra:
15179010 ——de teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite, superior a 10 % mas ndo superior
al5>%
- — outros:
1517 90 93 — — — misturas ou preparagdes culindrias utilizadas para desmoldagem
1518 00 Gorduras e 6leos animais ou vegetais, e respectivas frac¢des, cozidos, oxidados, desidratados,
sulfurados, soprados, estandolizados ou modificados quimicamente por qualquer outro processo,
com exclusdo dos da posi¢do 1516 misturas ou preparacdes ndo alimenticias, de gorduras ou de
6leos animais ou vegetais ou de fracgdes de diferentes gorduras ou 6leos do presente capitulo, ndo
especificadas nem compreendidas noutras posi¢des:
1518 00 10 - linoxina
- outros:
1518 00 91 ——gorduras e 6leos animais e vegetais e respectivas frac¢des, cozidos, oxidados, desidratados,
sulfurados, soprados, estandolizados ou modificados quimicamente por qualquer outro
processo, com exclusdo dos da posicio 1516
— — outros:
1518 00 95 — —— misturas e preparagbes ndo alimenticias de gorduras e dleos animais ou de gorduras e dleos
animais e vegetais e respectivas fracgdes
1518 00 99 ———outros
1520 00 00 Glicerol em bruto; dguas e lixivias glicéricas
1521 Ceras vegetais (excepto triglicéridos), ceras de abelha ou de outros insectos e espermacete, mesmo
refinados ou corados:
152110 00 — Ceras vegetais
1521 90 — outros:
15219010 — — espermacete, mesmo refinado ou corado
——cera de abelhas e de outros insectos, mesmo refinada ou corada:
15219091 ———em bruto
1521 90 99 ———outra




19.6.2003

Jornal Oficial da Unido Europeia

L151)7

1) 2
152200 Dégras; residuos provenientes do tratamento das matérias gordas ou das ceras animais ou vege-
tais:
15220010 — dégras
1702 Outros acticares, incluidos a lactose, maltose, glicose e frutose (levulose), quimicamente puras, no
estado sdlido; xaropes de acticares, sem adi¢do de aromatizantes ou de corantes; sucedaneos do
mel, mesmo misturados com mel natural; acticares e melagos caramelizados:
170250 00 — frutose quimicamente pura
1702 90 — outros, incluido o agticar invertido e outros aglcares e Xaropes de acucares, contendo em peso,
no estado seco, 50 % de frutose:
17029010 - — maltose quimicamente pura
1704 Produtos de confeitaria sem cacau (incluido o chocolate branco):
1704 10 — gomas de mascar, mesmo revestidas de agticar:
——de teor, em peso de sacarose, inferior a 60 % (inclul'do o aclicar invertido €Xpresso em saca-
rose):
17041011 ———em forma de tira
17041019 ———outras
——de teor, em peso de sacarose, igual ou superior a 60 % (incluido o agticar invertido expresso
em sacarose):
17041091 ———em forma de tira
1704 10 99 ———outras
1704 90 — outros:
1704 90 10 — —extractos de alcacuz contendo, em peso, mais de 10 % de sacarose, sem adi¢do de outras maté-
rias
1704 90 30 — — chocolate branco
- — outros:
1704 90 51 — —— pastas e massas, incluida a macapdo, em embalagens imediatas de contetido liquido igual ou
superior a 1 kg
1704 90 55 — —— pastilhas para a garganta e rebucados para a tosse
170490 61 — —— drageias e dogarias semelhantes em forma de drageia
———Outros:
170490 65 ————gomas e outras dogarias a base de gelificantes incluindo as pastas de frutas sob a forma de
dogarias
170490 71 — ———rebucados de agticar cozido, mesmo recheados
170490 75 — ——— caramelos
———— outros:
17049081 | ——-—- obtidos por compressdo
ex 17049099 | -—---—- outros [excluindo produtos de teor, em peso, de sacarose, igual ou superior a 70 %

(codigo Taric
1704 90 99 10)

(incluido o acticar invertido expresso em sacarose)]
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1803 Pasta de cacau, mesmo desengordurada:

1803 10 00 - ndo desengordurada

1803 20 00 — total ou parcialmente desengordurada

1804 00 00 Manteiga, gordura e dleo de cacau

1805 00 00 Cacau em pd, sem adi¢do de agticar ou de outros edulcorantes

1806 Chocolate e outras preparagdes alimenticias contendo cacau:

1806 10 — cacau em pd, com adigdo de acticar ou de outros edulcorantes:

1806 10 15 ——ndo contendo ou contendo menos de 5 %, em peso, de sacarose (incluido o acticar invertido

expresso em sacarose) ou de isoglicose, expresso igualmente em sacarose

1806 10 20 ——de teor, em peso, de sacarose (incluido o agticar invertido expresso em sacarose) ou de isogli-

cose, expresso igualmente em sacarose, igual ou superior a 5 % e inferior a 65 %

1806 10 30 ——de teor, em peso, de sacarose (incluido o agticar invertido expresso em sacarose) ou de isogli-

cose, expresso igualmente em sacarose, igual ou superior a 65 % e inferior a 80 %

1806 20 - outras prepara¢des em blocos ou em barras com peso superior a 2 kg, ou no estado liquido,
em pasta, em pd, granulos ou formas semelhantes, em recipientes ou embalagens imediatas de
contetido superior a 2 kg:

1806 20 10 ——de teor, em peso, de manteiga de cacau, igual ou superior a 31 % ou de teor total, em peso, de

manteiga de cacau e de matérias gordas provenientes do leite, igual ou superior a 31 %

1806 20 30 ——de teor total, em peso, de manteiga de cacau e de matérias gordas provenientes do leite, igual

ou superior a 25 % e inferior a 31 %
- —outras:
1806 20 50 ———de teor, em peso, de manteiga de cacau, igual ou superior a 18 %
1806 20 70 — — — preparagdes denominadas «chocolate milk crumb»
ex 1806 20 80 — ———cobertura de cacau [excluindo produtos de teor, em peso, de sacarose, igual ou superior a
(cddigo TARIC 70 % (incluido o agtcar invertido expresso em sacarose)]
1806 20 80 10
ex 1806 20 95 ————0Outras [excluindo produtos de teor, em peso, de sacarose, igual ou superior a 70 %
(c6digo TARIC (incluido o agticar invertido expresso em sacarose)]

1806 20 95 10)

1806 31 00
1806 32

1806 32 10
1806 32 90

1806 90

180690 11

— outros, em tabletes, barras e paus:

— —recheados

——ndo recheados:

— — —adicionados de cereais, nozes ou outras frutas

— —— outros

— Outros:

— - chocolate e artigos de chocolate:

———bombons de chocolate (denominados pralines), mesmo recheados:

————contendo 4lcool
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1806 90 19

1806 90 31
1806 90 39

1806 90 50

1806 90 60
1806 90 70

1806 90 90
(cddigo Taric
18069090 11
e

1806 90 90 91)

— ——— outros

— —— outros:

— ———recheados

— — — —nio recheados

—— produtos de confeitaria e respectivos suceddneos fabricados a partir de substitutos do agtcar,
contendo cacau

— — pastas para barrar, contendo cacau
— — preparagdes para bebidas, contendo cacau

— - outros [excluindo produtos de teor, em peso, de sacarose, igual ou superior a 70 % (incluido o
acticar invertido expresso em sacarose)]

1901 Extractos de malte; preparacdes alimenticias de farinhas, sémolas, amidos, féculas ou extractos de
malte, ndo contendo cacau ou contendoo numa proporg¢do inferior a 40 %, em peso, ndo especifi-
cadas nem compreendidas noutras posicdes; preparagdes alimenticias de produtos das posi¢des
0401 a 0404, ndo contendo cacau ou contendoo numa proporcdo inferior a 5 %, em peso, calcu-
lado sob uma base totalmente desengordurada, ndo especificadas nem compreendidas noutras
posicoes:

1901 10 00 — preparagdes para alimentagdo de criangas, acondicionadas para venda a retalho

1901 20 00 — misturas e pastas para a preparagdo de produtos de padaria, pastelaria e da inddstria de bolachas

e biscoitos da posicdo 1905

1901 90 — outros:

— — extractos de malte:

19019011 ———de teor, em extracto seco, igual ou superior a 90 %, em peso

1901 90 19 — —— outros
—— Outros:

1901 90 91 ——-nio contendo matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose, glicose, amido ou
fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5 % de matérias gordas provenientes do leite,
menos de 5% de sacarose (incluido o acticar invertido) ou de isoglicose, menos de 5 % de
glicose ou amido ou fécula, excluindo as preparagdes alimenticias em pd de produtos das
posicdes 0401 a 0404

1902 Massas alimenticias, mesmo cozidas ou recheadas (de carne ou de outras substancias) ou prepa-
radas de outro modo, tais como esparguete, macarrdo, aletria, lasanha, nhoque, raviole e canelone;
cuscuz, mesmo preparado:

— massas alimenticias ndo cozidas, nem recheadas, nem preparadas de outro modo:

1902 11 00 - — contendo ovos

190219 — —outras:

190219 10 ———ndo contendo farinha nem sémola de trigo mole

190219 90 ———outras

1902 20 — massas alimenticias recheadas (mesmo cozidas ou preparadas de outro modo):

1902 20 91

— —outras:

——— cozidas
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19022099 ———outras

1902 30 — outras massas alimenticias:

1902 30 10 —— secas

1902 30 90 ——outras

1902 40 - cuscuz:

1902 40 10 ——ndo preparado

1902 40 90 ——outro

1903 00 00 Tapioca e seus sucedaneos preparados a partir de féculas, em flocos, grumos, grios, pérolas ou
formas semelhantes

1904 Produtos a base de cereais, obtidos por expansio ou por torrefaccdo [por exemplo: flocos de
milho (corn flakes)]; cereais (excepto milho) em grdos ou sob a forma de flocos ou de outros graos
trabalhados (com excepcdo da farinha e da sémola), pré-cozidos ou preparados de outro modo,
ndo especificados nem compreendidos noutras posicdes:

1904 10 — produtos a base de cereais, obtidos por expansdo ou por torrefacgio:

1904 10 10 ——a base de milho

1904 10 30 ——a base de arroz

190410 90 — — outros:

1904 20 — preparagdes alimenticias obtidas a partir de flocos de cereais ndo torrados, de misturas de flocos

de cereais ndo torrados com flocos de cereais torrados ou expandidos:

1904 20 10 — — preparagdes de tipo Miisli a base de flocos de cereais ndo torrados
— — outros:

1904 20 91 ———a base de milho

1904 20 95 ———a base de arroz

1904 20 99 - ——outros

1904 30 00 — bulgur de trigo

1904 90 — outros:

1904 90 10 ——arroz

1904 90 80 ——outros
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1905

190510 00

1905 20

190520 10

1905 20 30

1905 20 90

1905 31

19053111

19053119

1905 31 30

1905 31 91

1905 31 99

1905 32

19053211

1905 3219

19053291

19053299

1905 40

1905 40 10

1905 40 90

1905 90

190590 10

Produtos de padaria, pastelaria ou da indistria de bolachas e biscoitos, mesmo adicionados de
cacau; hostias, cdpsulas vazias para medicamentos, obreias, pastas secas de farinha, amido ou
fécula em folhas e produtos semelhantes:

- pdo denominado «Kndckebrot»
— péo de especiarias:

——de teor, em peso, de sacarose (inclufdo o agticar invertido expresso em sacarose), inferior a
30 %

——de teor, em peso, de sacarose (incluido o agtcar invertido expresso em sacarose), igual ou
superior a 30 % e inferior a 50 %

——de teor, em peso, de sacarose (incluido o agtcar invertido expresso em sacarose), igual ou
superior a 50 %

— bolachas e biscoitos adicionados de edulcorantes; waffles e wafers:
— — bolachas e biscoitos adicionados de edulcorantes:

———total ou parcialmente revestidos ou recobertos de chocolate ou de outras preparacdes
contendo cacau:

— ———em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a 85 g

————outros

- —— outros:

————de teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite, igual ou superior a 8 %
- ———outros:

————— bolachas e biscoitos, duplos, recheados

- ———outros

— —waffles e wafers:

———total ou parcialmente revestidos ou recobertos de chocolate ou de outras preparacdes
contendo cacau:

— ———em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a 85 g
- ———outros

- —— outros:

— ———salgados, mesmo recheados

————outros

— tostas, pdo torrado e produtos semelhantes torrados:

— — tostas

— - outros

— outros:

——pdo dzimo (mazoth)
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1905 90 20 ——hostias, cdpsulas vazias para medicamentos, obreias, pastas secas de farinha, amido ou fécula
em folhas e produtos semelhantes
- — outros:

1905 90 30 ———péo sem adi¢do de mel, ovos, queijo ou frutas, de teor de agticares e de matérias gordas ndo

superior, cada um, a 5 %, em peso, sobre a matéria seca

1905 90 40 — ——waffles e wafers, de teor de dgua superior a 10 %

1905 90 45 ———bolachas e biscoitos

1905 90 55 — —— produtos extrudidos ou expandidos, salgados ou aromatizados
———Outros:

1905 90 60 ————adicionados de edulcorantes

2001 Produtos horticolas, frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparados ou conservados em
vinagre ou em dcido acético:

2001 90 — outros:

2001 90 30 ——milho doce (Zea mays var. saccharata)

2001 90 40 — — inhames, batatasdoces e partes comestiveis semelhantes de plantas, de teor, em peso, de amido

ou de fécula, igual ou superiora 5 %

2001 90 60 — — palmitos

2004 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em dcido acético,
congelados, com excepgdo dos produtos da posi¢do 2006:

2004 10 — batatas:

- — outras

2004 1091 ———sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos

2004 90 — outros produtos horticolas e misturas de produtos horticolas:

2004 90 10 ——milho doce (Zea mays var. saccharata)

2005 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em dcido acético,
ndo congelados, com excepgdo dos produtos da posi¢do 2006:

2005 20 — batatas:

20052010 ——sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos

2005 80 00 — milho doce (Zea mays var. saccharata)

2008 Frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparadas ou conservadas de outro modo, com ou
sem adi¢do de agticar ou de outros edulcorantes ou de dlcool, ndo especificadas nem compreen-
didas noutros posicdes:

— frutas de casca rija, amendoins e outras sementes, mesmo misturados entre si:

2008 11 ——amendoins:

2008 11 10 — — — manteiga de amendoim

— outros, incluidas as misturas, com exclusdo das da subposi¢do 2008 19:



19.6.2003

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 151/13

)

)

2008 91 00 — — palmitos

2008 99 ——outras:

———sem adi¢do de dlcool:
————sem adi¢do de acticar:

20089985 | -—-——-- milho com exclusdo do milho doce (Zea mays var. Saccharata)

20089991 | ---—- inhames, batatasdoces e partes comestiveis semelhantes de plantas, de teor, em peso, de

amido ou de fécula, igual ou superior a 5 %

2101 Extractos, esséncias e concentrados de café, chd ou de mate e preparagdes a base destes produtos
ou a base de café, chd ou de mate; chicéria torrada e outros sucedaneos torrados do café e respec-
tivos extractos, esséncias e concentrados:

— extractos, esséncias e concentrados de café e preparagdes a base destes extractos, esséncias ou
concentrados ou a base de café:

2101 11 — — extractos, esséncias e concentrados:

21011111 ———de teor, em peso, de matéria seca proveniente do café, igual ou superior a 95 %,

21011119 ———outros

2101 12 — — preparagdes a base de extractos, esséncias ou concentrados ou a base de café:

21011292 — —— preparagdes a base de extractos, esséncias ou concentrados de café

21011298 ———outras

2101 20 — extractos, esséncias e concentrados de cha ou de mate e preparagoes a base destes extractos,

esséncias ou concentrados ou a base de chd ou de mate:

2101 20 20 — — extractos, esséncias e concentrados
— — preparacoes:

2101 20 92 ——— 2 base de extractos, de esséncias ou de concentrados de chd ou de mate

2101 20 98 ———outros

2101 30 — chicéria torrada e outros sucedaneos torrados do café e respectivos extractos, esséncias e

concentrados:
— — chicéria torrada e outros sucedaneos torrados do café:

21013011 — —— chicodria torrada

2101 3019 ———outros
— — extractos, esséncias e concentrados de chicdria torrada e de outros sucedaneos torrados do

café:

2101 30 91 — ——de chicéria torrada

2101 3099 ———outros

2102 Leveduras (vivas ou mortas); outros microrganismos monocelulares mortos (excepto as vacinas da
posicdo 3002); pos para levedar, preparados:

2102 10 — leveduras vivas:

210210 10 — — leveduras-mies seleccionadas (leveduras de cultura)

210210 31

— —leveduras para panificagdo:

— — —Ssecas
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210210 39 ———outras
210210 90 ——outras
2102 20 — leveduras mortas; outros microrganismos monocelulares mortos:
—— leveduras mortas:
21022011 ———em tabletes, cubos ou formas semelhantes, ou em embalagens imediatas de contetido liquido
ndo superior a 1 kg
21022019 ———outras
21022090 - — outros
2102 30 00 — p6s para levedar, preparados
2103 Preparacdes para molhos e molhos preparados; condimentos e temperos compostos; farinha de
mostarda e mostarda preparada:
2103 10 00 — molho de soja
2103 20 00 — ketchup e outros molhos de tomate
2103 30 — farinha de mostarda e mostarda preparada:
2103 30 10 — — farinha de mostarda
2103 30 90 —— mostarda preparada
2103 90 — outros:
210390 10 — — chutney de manga, liquido
210390 30 — —amargos aromadticos, de teor alcodlico, em volume, igual ou superior a 44,2 % vol e ndo supe-
rior a 49,2 % vol e contendo, em peso, de 1,5 % a 6 % de genciana, de especiarias e de ingre-
dientes diversos, e de 4 % a 10 % de agtcar, apresentados em recipientes de capacidade nio
superior a 0,50 1
2103 90 90 —— outros
2104 PreparagGes para caldos e sopas; preparacdes alimenticias compostas homogeneizadas:
2104 10 — preparagdes para caldos e sopas; caldos e sopas preparados:
210410 10 ——secos ou dessecados
210410 90 — - outros
2104 20 00 — preparagdes alimenticias compostas homogeneizadas
2105 00 Sorvetes, mesmo contendo cacau:
210500 10 -ndo contendo ou contendo, em peso, menos de 3 % de matérias gordas provenientes do leite
— de teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite:
21050091 — —igual ou superior a 3 % mas inferior a 7 %
210500 99 — —igual ou superior a 7 %
2106 Preparagdes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas noutras posicdes:
2106 10 — de protefnas e substancias proteicas texturizadas:
2106 10 20 ——ndo contendo matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose, glicose, amido ou

fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5% de matérias gordas provenientes do leite,
menos de 5 % de sacarose ou de isoglicose, menos de 5 % de glicose ou amido ou fécula
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210610 80 —— outros

2106 90 — outras:

2106 90 20 — — preparagdes alcodlicas compostas, dos tipos utilizados na fabricagdo de bebidas, excepto as

preparacdes a base de substancias odoriferas
- — outras:

2106 90 92 ———nio contendo matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose, glicose, amido ou
fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5 % de matérias gordas provenientes do leite,
menos de 5% de sacarose ou de isoglicose, menos de 5% de glicose ou amido ou fécula

2201 Aguas, incluidas as dguas minerais, naturais ou artificiais, e as dguas gaseificadas, ndo adicionadas

de acticar ou de outros edulcorantes nem aromatizadas; gelo e neve:

2201 10 — dguas minerais e dguas gaseificadas:

— — dguas minerais naturais:

22011011 — ——ndo gascificadas

22011019 ———outras

220110 90 ——outras:

220190 00 — outras

2202 Aguas, incluidas as dguas minerais e as dguas gaseificadas, adicionadas de acticar ou de outros

edulcorantes ou aromatizadas e outras bebidas ndo alcodlicas, excepto sumos de frutas ou de
produtos horticolas, da posicdo 2009:

220210 00 — dguas, incluidas as dguas minerais e as dguas gaseificadas, adicionadas de agticar ou de outros

edulcorantes ou aromatizadas

220290 — outras:

220290 10 ——ndo contendo produtos das posicdes 0401 a 0404 ou matérias gordas provenientes de

produtos das posicoes 0401 a 0404
——outras, de teor, em peso, de matérias gordas provenientes de produtos das posi¢des 0401 a
0404:

22029091 — ——inferior a 0,2 %

220290 95 — ——igual ou superior a 0,2 % mas inferior a 2 %

2202 90 99 ———igual ou superior a 2 %

2203 00 Cervejas de malte:

— em recipientes de capacidade ndo superior a 10 I:

2203 00 01 — —apresentadas em garrafas

2203 00 09 ——outras

2203 00 10 — em recipientes de capacidade superior a 10 |

2205 Vermutes e outros vinhos de uvas frescas aromatizados por plantas ou substancias aromaticas:

220510 - em recipientes de capacidade ndo superior a 2 I:

22051010 ——de teor alcodlico adquirido ndo superior a 18 % vol
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22051090 ——de teor alcodlico adquirido superior a 18 % vol.
220590 — outros:
220590 10 — —de teor alcodlico adquirido ndo superior a 18 % vol.
220590 90 — —de teor alcodlico adquirido superior a 18 % vol.
2207 Alcool etilico ndo desnaturado, com um teor alcodlico em volume igual ou superior a 80 % vol;
alcool etilico e aguardentes, desnaturados, com qualquer teor alcodlico:
2207 10 00 — dlcool etilico ndo desnaturado, com um teor alcodlico em volume igual ou superior a 80 % vol.
2207 20 00 — dlcool etilico e aguardentes, desnaturados, com qualquer teor alcodlico
2208 Alcool etilico nio desnaturado, com um teor alcodlico em volume inferior a 80 % vol.; aguar-
dentes, licores e outras bebidas espirituosas:
2208 20 — aguardentes de vinho ou de bagaco de uvas:
— —apresentadas em recipientes de capacidade ndo superior a 2 I:
2208 20 12 — —— conhaque
2208 20 14 — ——armanhaque
2208 20 26 — —— grappa
2208 20 27 — —— brandy de Jerez
2208 20 29 ———outras
— —apresentados em recipientes de capacidade superior a 2 1:
2208 20 40 — ——destilado em bruto
- — - outras:
2208 20 62 — ——— conhaque:
2208 20 64 - ———armanhaque
2208 20 86 ———— grappa
2208 20 87 — ———brandy de Jerez
2208 20 89 ————outras
2208 30 - uisques:
— — isque «Bourbon», apresentado em recipientes de capacidade:
220830 11 ———ndo superior a 2 |
2208 30 19 ———superior a 2 1
— — uisque «Scotch»:
— — - uisque «malt», apresentado em recipientes de capacidade:
2208 30 32 ————ndo superior a 2 1
2208 30 38 ————superiora 2 1
— —— uisque «blended», apresentado em recipientes de capacidade:
2208 30 52 ————ndo superior a 2 |




19.6.2003

Jornal Oficial da Unido Europeia

L151/17

)

)

2208 30 58

22083072

2208 3078

2208 30 82

2208 30 88

2208 40

220840 11

2208 40 31

2208 40 39

2208 40 51

2208 40 91

2208 40 99

2208 50

2208 50 11

2208 50 19

2208 50 91

2208 50 99

2208 60

2208 60 11

2208 60 19

2208 60 91

————superiora 2 1

- —— outro, apresentado em recipientes de capacidade:
————nido superior a 2 |

————superiora 2 1

———outros, apresentados em recipientes de capacidade:
———ndo superior a 2 |

———superior a 2 1

—rum e tafid:

— —apresentados em recipientes de capacidade ndo superior a 2 I:

———rum com um teor de substancias voldteis, excepto dlcool etilico e dlcool metilico, igual ou
superior a 225 gramas por hectolitro de dlcool puro (com uma tolerancia de 10 %)

- — - outros:

————de um valor superior a 7,9 euros por litro de alcool puro
- ———outros

——apresentados em recipientes de capacidade superior a 2 litros:

———rum com um teor de substancias voldteis, excepto dlcool etilico e dlcool metilico, igual ou
superior a 225 gramas por hectolitro de dlcool puro (com uma tolerancia de 10 %)

- — outros:

————de um valor superior a 2 euros por litro de dlcool puro
- ———outros

— gin e genebra:

— — gin, apresentado em recipientes de capacidade:
———ndo superior a 2 |

———superior a 2 1

— — genebra, apresentada em recipientes de capacidade:
———ndo superior a 2 |

———superiora 2 1

- vodka

——de teor alcodlico, em volume, de 45,4 % vol. ou menos, apresentadas em recipientes de capaci-
dade:

———ndo superior a 2 1
———superior a 2 1

——de teor alcodlico, em volume, superior a 45,4 % vol., apresentadas em recipientes de capaci-
dade:

———ndo superior a 2 1
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2208 60 99

2208 70

2208 70 10

2208 70 90

2208 90

22089011

2208 90 19

2208 90 33

2208 90 38

2208 90 41

2208 90 45

2208 90 48

2208 90 52

2208 90 54

2208 90 56

2208 90 69

220890 71

2208 90 75

22089077

22089078

2208 90 91

2208 90 99

———superiora 2 1

— licores:

— —apresentados em recipientes de capacidade ndo superior a 2 1

— —apresentados em recipientes de capacidade superior a 2 1

— outros:

— —araca, apresentada em recipientes de capacidade:

———ndo superior a 2 |

———superior a 2 1

— —aguardentes de ameixas, de péras ou de cerejas, apresentadas em recipientes de capacidade:
———ndo superior a 2 I:

———superiora 2 I

——outras aguardentes e outras bebidas espirituosas, apresentadas em recipientes de capacidade:
———ndo superior a 2 I:

—-———-ouzo

————outras:

————— outras bebidas espirituosas
———superiora 2 I:

— —— —aguardentes:

————outras bebidas espirituosas

——dlcool etilico ndo desnaturado, de teor alcodlico, em volume, de menos de 80 % vol., apresen-
tado em recipientes de capacidade:

———ndo superior a 2 |

———superior a 2 1
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2402 charutos, cigarrilhas e cigarros, de tabaco ou dos seus sucedaneos:

2402 10 00 — charutos e cigarrilhas, contendo tabaco

2402 20 — cigarros contendo tabaco:

24022010 — — contendo cravo-da-india

2402 20 90 — —outros

2402 90 00 - outros

2403 Outros produtos de tabaco e seus sucedaneos, manufacturados; tabaco <homogeneizado» ou
«reconstituido»; extractos e molhos de tabaco:

2403 10 — tabaco para fumar, mesmo contendo sucedaneos de tabaco, em qualquer propor¢do:

240310 10 - —em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior a 500 g

240310 90 ——outro
- outros:

2403 91 00 — — tabaco «<homogeneizado» ou «reconstituido»

2403 99 — —outros:

2403 99 10 — ——tabaco para mascar e rapé

2403 99 90 — —— outros

3301 Oleos essenciais (desterpenizados ou nio), incluidos os chamados «concretos» ou «absolutos» resi-
noéides; oleorresinas de extracgdo; solugdes concentradas de Sleos essenciais em gorduras, em 6leos
fixos, em ceras ou em matérias andlogas, obtidas por tratamento de flores através de substancias
gordas ou por maceracio; subprodutos terpénicos residuais da desterpenizacdo dos dleos essen-
ciais; dguas destiladas aromadticas e solu¢des aquosas de 6leos essenciais:

3301 90 — outros:

330190 10 — — subprodutos terpénicos residuais da desterpenizagdo dos dleos essenciais
——oleorresinas de extrac¢io

330190 21 ———de alcaguz e de lipulo

330190 30 ———Outras

3301 90 90 ——outros

3302 Misturas de substincias odoriferas e misturas (incluidas as solugdes alcodlicas) a base de uma ou
mais destas substancias, dos tipos utilizados como matérias bdsicas para a industria; outras prepa-
ragoes a base de substancias odoriferas, dos tipos utilizados para a fabrica¢do de bebidas:

330210 — dos tipos utilizados para as industrias alimentares ou de bebidas:

——dos tipos utilizados para as industrias de bebidas:

— —— preparagdes contendo todos os agentes aromatizantes que caracterizam uma bebida:
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33021010 ————de teor alcodlico adquirido superior a 0,5 % vol.

———— outros:

33021021 | -—---—- ndo contendo matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose, glicose, amido
ou fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5 % de matérias gordas provenientes do
leite, menos de 5 % de sacarose ou de isoglicose, menos de 5 % de glicose ou amido ou
fécula

33021029 | -—-——- outras

3501 caseinas, caseinatos e outros derivados das caseinas; colas de caseina:

3501 10 — caseinas:

35011010 — — destinadas a fabricacdo de fibras téxteis artificiais

3501 10 50 — — destinadas a usos industriais, excepto fabricacdo de produtos alimentares ou forrageiros

35011090 ——outras

3501 90 — outros:

350190 90 — —outros

3823 Acidos gordos monocarboxilicos industriais; 6leos acidos de refinagio; dlcoois gordos industriais

— dcidos gordos monocarboxilicos industriais, 6leos dcidos de refinacdo:

38231100 ——d4cido estedrico

38231200 ——4cido oleico

38231300 — —dcidos gordos do tall oil

382319 — — outros:

38231910 ———dcidos gordos destilados

382319 30 ———destilado de 4cido gordo

38231990 ———outros

38237000 — alcodis gordos industriais

ANEXO II

CONTINGENTES ISENTOS DE DIREITOS PARA PRODUTOS ORIGINARIOS DA ESTONIA

Niimero de Contingente
ordem Cédigo NC Designacdo das mercadorias pautal
(toneladas)
09.6564 ex 17049099 Produtos de confeitaria sem cacau (incluido o 300
(c6digo TARIC 1704 90 99 90) chocolate branco). Outros, de teor, em peso
de sacarose, superior a 70% (incluido o
agucar invertido expresso em sacarose)
09.6565 2106 90 98 Preparacdes alimenticias ndo especificadas 600

nem compreendidas noutras posi¢des, outras
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REGULAMENTO (CE) N.° 1040/2003 DO CONSELHO
de 11 de Junho de 2003
que altera o Regulamento (CE) n.c 1255/97 no respeitante a utilizacdo dos pontos de paragem

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 91/628/CEE do Conselho, de 19
de Novembro de 1991, relativa a protec¢do dos animais
durante o transporte e que altera as Directivas 90/425/CEE e
91/496/CEE (') e, nomeadamente o n.° 2 do seu artigo 13.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo (%),
Considerando o seguinte:

(1) De acordo com a Directiva 91/628/CEE, durante o trans-
porte e a intervalos determinados, os animais devem ser
descarregados, alimentados e abeberados, e ter um
periodo de repouso.

2) O Regulamento (CE) n.> 1255/97 do Conselho, de 25 de
Junho de 1997, relativo aos critérios comunitdrios
exigidos nos pontos de paragem e que adapta a guia de
marcha prevista no anexo da Directiva 91/628/CEE (%),
estabelece medidas sanitdrias destinadas a evitar a trans-
missdo de doengas. Determina também a obrigatoriedade
de registo das deslocacdes dos animais.

(3)  Determinados focos de febre aftosa declarados na Comu-
nidade em 2001 foram relacionados com a auséncia de
segregacdo dos animais num ponto de paragem. O
estudo desses focos revelou que ndo tinham sido respei-
tadas as medidas sanitdrias, nem a obrigatoriedade do
registo das deslocagdes dos animais.

(4) A Decisio 2001/327|CE da Comissdo () suspendeu
provisoriamente a utilizacdo de pontos de paragem para
evitar uma eventual propagacdo da epidemia de febre
aftosa na Comunidade. Tendo esta medida natureza
tempordria, é necessario substitui-la por medidas perma-
nentes adequadas.

(5) A utilizagdo de pontos de paragem pode representar um
risco zoossanitdrio, especialmente se ndo funcionarem
de forma adequada do ponto de vista da sadde animal.
Por conseguinte, é necessrio reforgar a regulamentagio
zoossanitdria aplicdvel aos pontos de paragem, designa-
damente no que diz respeito a limpeza e a desinfeccio.

(6) A luz da experiéncia adquirida, é necessdrio dispor que
s6 podem transitar por pontos de paragem os animais
que cumpram os requisitos comunitdrios de sanidade

(") JO L 340 de 11.12.1991, p. 17. Directiva com a tltima redac¢io
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 806/2003 (JO L 122 de
16.5.2003, p. 1).

(*) JO C 291 de 26.11.2002, p. 179.

() JOL 174 de 2.7.1997, p. 1.

() JOL 115 de 25.4.2001, p. 12. Decisdo com a tdltima redacgdo que
lhe foi dada pela Decisdo 2002/1004/CE (JO L 349 de 24.12.2002,
p. 108).

(10)

(11)

relativos a espécie para a qual o ponto de paragem foi
aprovado e que, apds um periodo de permanéncia obri-
gatéria numa Unica exploragdo, tenham transitado por
um tnico centro de agrupamento aprovado.

Para que se alcance este objectivo bdsico de preservacio
do estatuto zoossanitario da Comunidade, é necessario e
adequado, tendo em conta o principio da proporcionali-
dade, estabelecer regras relativas a utilizacio dos pontos
de paragem. Em conformidade com o terceiro pardgrafo
do artigo 5.° do Tratado, o presente regulamento nio
excede o necessdrio para atingir os objectivos.

Pode vir a ser necessdrio adaptar as condi¢des de utili-
zacdo dos pontos de paragem em fungido da evolugdo da
situacdo zoossanitiria na Comunidade. E conveniente
prever um procedimento para a adaptacdo das dispo-
sicdes técnicas do Regulamento (CE) n.° 1255/97 de
forma a ter em conta a situa¢do zoossanitdria na Comu-
nidade.

As medidas necessdrias a execu¢do do presente regula-
mento serdo aprovadas nos termos da Decisio 1999/
[468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa
as regras de exercicio das competéncias de execugdo atri-
buidas a Comissdo (°).

Os Estados-Membros devem estabelecer o regime de
sancdes aplicdvel em caso de infraccio as disposi¢des do
Regulamento (CE) ne° 1255/97 e assegurar a sua
execugdo. As referidas sangdes devem ser efectivas,
proporcionadas e dissuasivas.

£, pois, necessario alterar o Regulamento (CE) n.o 1255/
[97 em consequéncia,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

O Regulamento (CE) n.° 1255/97 ¢ alterado do seguinte modo:

1. O n.° 3 do artigo 3.° passa a ter a seguinte redaccio:

«3.

A autoridade competente emitird um ntmero de

aprovagdo para cada ponto de paragem. Essa aprovacgdo
pode ser limitada a uma espécie em particular ou a certas
categorias do estatuto zoossanitério.

() JOL 184 de 17.7.1999, p. 23.
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Os Estados-Membros notificardo a Comissio a lista dos
pontos de paragem aprovados e as eventuais actualizacdes.

Os Estados-Membros notificardo igualmente a Comissdo as
disposi¢des pormenorizadas em aplicagdo do disposto no
n.° 2 do artigo 4.°, nomeadamente o periodo de utilizagio
como pontos de paragem e o duplo objectivo das insta-
lacdes aprovadas. A Comissdo apresentard esta informagdo
aos Estados-Membros no dmbito do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Satide Animal.».

. O artigo 4. passa a ter a seguinte redacgio:

«Artigo 4.0

1.  Os pontos de paragem serdo exclusivamente usados
para receber, alimentar, abeberar, fazer repousar, alojar,
cuidar e expedir os animais que neles transitam.

2. No entanto, em derrogagio do n. 1, os Estados-
-Membros podem igualmente aprovar como pontos de
paragem as instalagdes dos centros de agrupamento, defi-
nidos na alinea o) do artigo 2.° da Directiva 64/432CEE e
no ponto 3 da alinea b) do artigo 2.° da Directiva 9168/
|CEE, desde que sejam conformes com as disposi¢des perti-
nentes do n.° 3 do presente artigo e do ponto 4 da parte A
do anexo I do presente regulamento durante todo o perfodo
em que funcionarem como pontos de paragem.

3. S6 podem estar presentes, no mesmo momento, num
ponto de paragem, animais:

a) Com 0 mesmo estatuto sanitdrio certificado, incluindo,
quando adequado, quaisquer garantias adicionais exigidas
pela legislacio comunitdria; e

b) Cujo estatuto sanitdrio tenha sido certificado:

i) como estando em conformidade com as normas
aplicaveis a categoria de animais da espécie em
questdo, de acordo com a legislacdo veterinaria comu-
nitdria referida no anexo A da Directiva 90/425/CEE.

Salvo determinagdo em contrdrio nos respectivos
requisitos zoossanitarios, a certificagdo adicional deve
garantir que os animais permaneceram, pelo menos,
21 dias numa tnica exploracdo, ou desde o nasci-
mento na exploragdo de origem se os animais tiverem
menos de 21 dias de idade, antes de serem expedidos
dessa exploragdo directamente ou passando por um
tnico centro de agrupamento aprovado e, no caso
dos ovinos e caprinos, cumprem os requisitos
previstos no n.> 4 do artigo 4.°B da Directiva 91/68|
|CEE, ou

ii

=

no caso dos bovinos e porcinos destinados a serem
exportados para um pais terceiro em aplicacdo do n.c
1 do artigo 2.° da Decisdo 93/444/CEE (*);

¢) Pertencentes a categoria de animais para a qual o ponto
de paragem foi aprovado.

(*) JOL 208 de 19.8.1993, p. 34..

. O artigo 5. é alterado do seguinte modo:

a) E revogada a alinea b);
b) A alinea h) passa a ter a seguinte redacgio:

«h) Comunicar a autoridade competente, até um dia ttil
ap6s a saida de cada remessa, os dados a que se
refere o ponto 7 da parte C do anexo I e inscrevé-
-los num registo ou numa base de dados, a conservar
e a manter a disposi¢do da autoridade competente
durante, pelo menos, trés anos;».

. Sdo inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 6.°A

As alteracdes ao anexo I do presente regulamento que sejam
necessarias para a sua adaptagdo a situagdo zoossanitdria
serdo aprovadas nos termos do artigo 17.° da Directiva 91/
/628 /CEE.

Artigo 6.°B

Os Estados-Membros aplicardo as disposi¢des do artigo 18.°
da Directiva 91/628/CEE para punir quaisquer infrac¢des as
disposi¢des do presente regulamento e tomardo as medidas
necessarias para garantir a sua execucdo. Os Estados-
-Membros notificardo essas disposicdes a Comissdo até 1 de
Maio de 2004, bem como qualquer alteracdo posterior das
mesmas no mais breve prazo possivel.».

. A parte A do anexo I é aditado o seguinte texto:

«5. Antes de aceitarem animais, os pontos de paragem
devem:

a) Ter iniciado as operacdes de limpeza e desinfecgio,
pelo menos, 24 horas apés a saida dos animais que
o0s ocupavam anteriormente, nos termos do n.> 3 do
artigo 4.5

b) Ter ficado livres de animais até que as operagdes de
limpeza e desinfecgdo tenham sido concluidas a
contento do veterindrio oficial.».

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor 20 dias apés o da sua
publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicdvel a partir de 1 de Julho de 2004.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito no Luxemburgo, em 11 de Junho de 2003.
Pelo Conselho
O Presidente
G. DRYS
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REGULAMENTO (CE) N. 1041/2003 DA COMISSAO
de 18 de Junho de 2003

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 3223/94 da Comissdo,
de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras de execugio
do regime de importagdo dos frutos e dos produtos horti-
colas ('), com a tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.c 1947/2002 (3, e, nomeadamente, o n.° 1 do seu
artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.> 3223/94 prevé, em aplicagio
dos resultados das negociagdes comerciais multilaterais
do Uruguay Round, os critérios para a fixacdo pela
Comissdo dos valores forfetirios de importacdo dos
paises terceiros, relativamente aos produtos e periodos
que especifica no seu anexo.

(2)  Em aplicagdo dos supracitados critérios, os valores forfe-
tarios de importagdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 322394 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 19 de Junho de
2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de Junho de 2003.

L
L

7 de 24.12.1994, p. 66.
9 de 1.11.2002, p. 17.

N W
O W

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director-Geral da Agricultura
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 18 de Junho de 2003, que estabelece os valores forfetirios de importagio para
a determinagdo do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cddigo paises terceiros (') Valor forfetdrio de importagdo
0702 00 00 052 67,0
999 67,0
0707 00 05 052 87,3
628 143,3
999 115,3
070990 70 052 72,3
999 72,3
080550 10 382 44,5
388 57,3
528 61,4
999 54,4
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 82,1
400 116,4
508 90,7
512 85,4
524 59,9
528 65,1
720 101,6
804 90,7
999 86,5
0809 10 00 052 240,1
624 236,6
999 238,3
0809 20 95 052 262,8
064 218,7
094 197,7
400 268,3
999 236,9
0809 30 10, 0809 30 90 052 115,0
999 115,0
0809 40 05 052 134,1
624 2232
999 178,6

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.c 2020/2001 da Comissdo (JO L 273 de 16.10.2001, p. 6). O codigo «999»
representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 1042/2003 DA COMISSAO
de 18 de Junho de 2003

relativo a emissio de certificados de exportagio do sistema A3 no sector das frutas e produtos
horticolas (tomates, laranjas, limdes, macis)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2200/96 do Conselho,
de 28 de Outubro de 1996, que estabelece a organizagio
comum de mercado no sector das frutas e produtos horti-
colas ('), com a tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.o 47/2003 da Comissdo (%), e, nomeadamente, o
n.° 3, terceiro paragrafo, do seu artigo 35.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 857/2003 da Comissdo () abriu
um concurso e fixou as taxas de restitui¢do indicativas e
as quantidades indicativas para as quais podem ser
emitidos certificados de exportacdo do sistema A3.

(2)  Em fungdo das ofertas apresentadas, hd que fixar as taxas
maximas de restituicdo e as percentagens de emissdo das
quantidades propostas ao nivel dessas taxas mdximas.

(3)  Para os tomates, laranjas, limdes, e macds a taxa maxima
necessdria para a concessdo de certificados até a quanti-
dade indicativa, dentro do limite das quantidades objecto
de propostas, é superior a uma vez e meia a taxa de
restituicdo indicativa. A taxa deve, portanto, ser fixada

em conformidade com o n.° 4 do artigo 4.° do Regula-
mento (CE) n. 1961/2001 da Comissdo, de 8 de
Outubro de 2001, que estabelece normas de execucdo
do Regulamento (CE) n.° 2200/96 do Conselho no que
respeita as restitui¢des a exportagdo no sector das frutas
e produtos horticolas (*), com a dltima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.c 1176/2002 ().

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo das
Frutas e Produtos Horticolas Frescos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

Sdo fixadas no anexo, para os tomates, laranjas, limdes, e
magds, as taxas mdximas de restituigdo e as percentagens de
emissdo relativas ao concurso aberto pelo Regulamento (CE) n.°
857/2003.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor em 20 de Junho de
2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de Junho de 2003.

() JOL 297 de 21.11.1996, p. 1.
() JOL 7 de 11.1.2002, p. 64.
() JO L 123 de 17.5.2003, p. 15.

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director-Geral da Agricultura

() JO L 268 de 9.10.2001, p. 8.
0

¢) L 170 de 29.6.2002, p. 69.
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Emissio de certificados de exportacio do sistema A3 no sector das frutas e produtos horticolas (tomates,

ANEXO

laranjas, limGes, magis)

Taxa de restitui¢io maxima (EUR/tonelada

Percentagem de emissdo das quantidades

Produto liquida) pedidas ao nivel qa'taxa de restitui¢do
maxima
Tomates 30 100 %
Laranjas 30 100 %
Limoes 25 100 %
Magas 29 100 %
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REGULAMENTO (CE) N.° 1043/2003 DA COMISSAO
de 17 de Junho de 2003
que fixa valores unitdrios para a determinacio do valor aduaneiro de certas mercadorias pereciveis

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) ne° 2913/92 do
Conselho, de 12 de Outubro de 1992, que estabelece o Codigo
Aduaneiro Comunitario ("), com a dltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 2700/2000 do Parlamento
Europeu e do Conselho (3,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 2454/93 da
Comissdo, de 2 de Julho de 1993, que fixa determinadas dispo-
sicdes de aplicagio do Regulamento (CEE) n. 2913/92, que
estabelece o Cdédigo Aduaneiro Comunitdrio (°), com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.o 444/
2002 (%), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 173.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Os artigos 173.° a 177.° do Regulamento (CEE) n.
2454/93 prevéem os critérios para a fixacdo periddica
pela Comissdo de valores unitdrios para os produtos
designados segundo a classificacio do anexo 26 desse
regulamento.

(2) A aplicagdo das normas e critérios fixados nos artigos
acima referidos aos elementos comunicados a Comissdo
em conformidade com o disposto no n.° 2 do artigo
173. do Regulamento (CEE) n.> 2454/93 conduz a fixar,
para os produtos em questdo, os valores unitdrios indi-
cados no anexo ao presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Os valores unitdrios referidos no n.° 1 do artigo 173.° do Regu-
lamento (CEE) n.> 2454/93 sdo fixados conforme se indica no
quadro em anexo.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor em 20 de Junho de
2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de Junho de 2003.

02 de 19.10.1992, p. 1.
11 de 12.12.2000, p. 17.
53 de 11.10.1993, p. 1.
8 de 12.3.2002, p. 11.

NN W W

Pela Comissdo
Erkki LIIKANEN

Membro da Comissdo
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ANEXO
Designacdo das mercadorias Montante dos valores unitdrios/100 kg peso liquido
Rubrica
Espécies, variedades, codigo NC EUR DKK SEK GBP
1.10 Batatas temporas 48,67 361,35 441,35 34,33
0701 90 50
1.30 Cebolas (excepto cebolas de semente) 40,83 303,10 370,21 28,79
07031019
1.40 Alhos 156,44 1161,43 1 418,57 110,33
0703 20 00
1.50 Alho francés 40,98 304,25 371,61 28,90
ex 07039000
1.80 Couve branca e couve roxa 73,15 543,09 663,32 51,59
070490 10
1.90 Brécolos [Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef var. italica Plenck] 61,43 456,07 557,05 43,33
ex 07049090
1.100 Couve-da-china 54,27 402,92 492,12 38,28
ex 07049090
1.130 Cenouras 36,50 270,99 330,98 25,74
ex 0706 10 00
1.140 Rabanetes 92,37 685,78 837,61 65,15
ex 07069090
1.160 Ervilhas (Pisum sativum) 467,30 3 469,35 423744 329,58
0708 10 00
1.170 Feijoes:
1.170.1 — Feijes (Vigna spp., Phaseolus spp.) 152,29 1130,63 1 380,95 107,41
ex 0708 20 00
1.170.2 — Feijoes (Phaseolus ssp. vulgaris var. Compressus Savi) 93,80 696,40 850,58 66,16
ex 0708 20 00
1.200 Espargos:
1.200.1 — Verdes 226,63 1682,58 2 055,09 159,84
ex 0709 2000
1.200.2 — Outros 226,60 1682,34 2 054,80 159,82
ex 0709 2000
1.210 Beringelas 64,83 481,35 587,92 45,73
0709 30 00
1.220 Aipo de folhas [Apium graveolens L., var. dulce (Mill.) Pers.] 79,14 587,56 717,64 55,82
ex 0709 40 00
1.230 Cantarelos 809,36 6 008,93 7 339,28 570,84
0709 59 10
1.240 Pimentos doces ou pimentdes 149,80 1112,16 1 358,39 105,65
0709 60 10
1.270 Batatas doces, inteiras, frescas (destinadas a alimenta¢do humana) 122,23 907,47 1108,38 86,21
07142010
2.30 Ananases, frescos 144,56 1073,25 1310,86 101,96

ex 0804 30 00
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Designacdo das mercadorias Montante dos valores unitdrios/100 kg peso liquido
Rubrica
Espécies, variedades, codigo NC EUR DKK SEK GBP
2.40 Abacates, frescos 154,57 1147,57 1 401,63 109,02
ex 0804 40 00
2.50 Goiabas e mangas, frescas 155,92 1157,61 1413,90 109,97
ex 0804 5000
2.60 Laranjas doces, frescas:
2.60.1 — Sanguineas e semi-sanguineas 50,80 377,15 460,65 35,83
080510 10
2.60.2 — Navels, Navelinas, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia Lates, 53,22 395,09 482,56 37,53
Maltesas, Shamoutis, Ovalis, Trovita, Hamlins
0805 10 30
2.60.3 — Outras 44,25 328,53 401,26 31,21
080510 50
2.70 Tangerinas, compreendendo as mandarinas e satsumas, frescas; clemen-
tinas, wilkings e outros citrinos hibridos, semelhantes, frescos:
2.70.1 — Clementinas 94,54 701,88 857,27 66,68
ex 08052010
2.70.2 — Monréales e satsumas 78,33 581,55 710,30 55,25
ex 0805 20 30
2.70.3 — Mandarinas e wilkings 80,75 599,51 732,24 56,95
ex 0805 20 50
2.70.4 — Tangerinas e outras 79,28 588,60 718,91 55,92
ex 08052070
ex 08052090
2.85 Limas (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), frescas 92,45 686,35 838,30 65,20
0805 50 90
2.90 Toranjas e pomelos, frescos:
2.90.1 — Brancos 87,92 652,74 797,25 62,01
ex 08054000
2.90.2 — Rosa 78,38 581,90 710,72 55,28
ex 08054000
2.100 Uvas de mesa 174,84 1 298,05 1 585,44 123,31
0806 10 10
2.110 Melancias 50,84 377,45 461,02 35,86
0807 11 00
2.120 Meldes:
2.120.1 — Amarillo, Cuper, Honey Dew (compreendendo Cantalene), Onteniente, Piel 44,30 328,93 401,76 31,25
de Sapo (compreendendo Verde Liso), Rochet, Tendral, Futuro
ex 0807 19 00
2.120.2 — Outros 54,15 402,05 491,06 38,19
ex 08071900
2.140 Peras:
2.140.1 —  Peras-Nashi (Pyrus pyrifolia), 73,61 546,50 667,50 51,92
Peras-Ya (Pyrus bretscheideri)
ex 0808 20 50
2.140.2 — Outras 81,15 602,47 735,85 57,23
ex 0808 20 50
2.200 Morangos 110,16 817,86 998,93 77,70
0810 10 00
2.205 Framboesas 361,18 2 681,51 327518 254,74
08102010
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Designacdo das mercadorias Montante dos valores unitdrios/100 kg peso liquido
Rubrica
Espécies, variedades, codigo NC EUR DKK SEK GBP
2.210 Mirtilos (frutos do Vaccinium myrtillus) 2297,10 17 054,36 20 830,10 1620,14
0810 40 30
2.220 Kiwis (Actinidia chinensis Planch.) 102,10 758,02 925,84 72,01
0810 50 00
2.230 Romas 381,46 2 832,07 3 459,08 269,04
ex 08109095
2.240 Didspiros (compreendendo Sharon) 253,64 1 883,09 2 300,00 178,89
ex 081090 95
2.250 Lechias 392,70 2915,54 3561,03 276,97

ex 081090 30




L 151/32

Jornal Oficial da Unido Europeia

19.6.2003

REGULAMENTO (CE) N.° 1044/2003 DA COMISSAO
de 18 de Junho de 2003
que altera o Regulamento (CE) n.c 451/2000 e o Regulamento (CE) n.c 1490/2002

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 91/414/CEE do Conselho, de 15
de Julho de 1991, relativa a colocagdo dos produtos fitofarma-
céuticos no mercado (*), com a dltima redac¢do que lhe foi
dada pela Directiva 2003/31/CE da Comissdo (%), e, nomeada-
mente, 0 n.° 2, segundo pardgrafo, do seu artigo 8.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CEE) n.° 3600/92 da Comissdo (*), com
a Ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n. 2266/2000 (*), o Regulamento (CE) n.o 451/
/2000 da Comissdo (°), com a tltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 1490/2002 (), e o
Regulamento (CE) n.° 1490/2002 estabelecem normas
de execucdo para a primeira, segunda e terceira fases do
programa de trabalho referido no n. 2 do artigo 8.° da
Directiva 91/414/CEE. O programa encontra-se em
curso.

(2) A experiéncia da primeira fase revelou a necessidade de
uma maior coopera¢do entre os Estados-Membros para
que as decisdes possam ser tomadas de uma forma
rapida e coerente. As disposi¢des relativas a terceira fase
prevéem o pagamento de taxas aos Estados-Membros,
ndo apenas pelo trabalho destes enquanto Estados-
-Membros relatores, mas também por outras actividades
desenvolvidas durante essa fase, para assegurar um finan-
ciamento adequado do trabalho dos mesmos. Por razdes
de coeréncia, também devem ser previstas tais taxas para
a segunda fase, no Regulamento (CE) n.> 451/2000.

(3) Ao efectuar avaliagdes, a Autoridade Europeia para a
Seguranga dos Alimentos também pode consultar
peritos. E  necessario garantir um financiamento
adequado dos Estados-Membros quando da organizacdo
desse tipo de consultas.

(4) O Regulamento (CE) n.° 451/2000 e o Regulamento
(CE) n.o 1490/2002 devem, portanto, ser alterados em
conformidade.

(5)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Sadde Animal,

30 de 19.8.1991, p. 1.
01 de 23.4.2003, p. 3.
66 de 15.12.1992, p. 10.
59 de 13.10.2000, p. 27.
5 de 29.2.2000, p. 25.
24 de 21.8.2002, p. 23.
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Alteracoes do Regulamento (CE) n.° 451/2000

O artigo 12.° do Regulamento (CE) n.c 451/2000 ¢ alterado do
seguinte modo:

1. O n.° 1 passa a ter a seguinte redac¢io:

«I.  Os Estados-Membros criardo um regime mediante o
qual os transmitentes pagardo obrigatoriamente uma taxa
ou encargo pelo tratamento administrativo e avaliagdo das
comunicacOes € processos.».

2. O nr 2 ¢ alterado do seguinte modo:
a) A alinea a) passa a ter a seguinte redac¢do:

«a) Estabelecerdo o pagamento de uma taxa ou encargo
por cada comunica¢io e cada apresentagio de um
processo.»

b) A alinea c) passa a ter a seguinte redaccio:

«c) Assegurardo que essa taxa ou encargo seja recebido
de acordo com as instrugdes dadas pela organiza¢do
de cada Estado-Membro constante do anexo VI e
que os recursos financeiros dai resultantes sejam
utilizados, exclusivamente, para cobrir os custos
efectivamente suportados pelo Estado-Membro com
a avaliacdo e o tratamento administrativo das comu-
nicacdes e processos de que foi constituido relator
ou no financiamento de actividades gerais dos
Estados-Membros, decorrentes dos artigos 7.° ou
8.9,

Artigo 2.
Alteracdes do Regulamento (CE) n.° 1490/2002

O ne 2, alinea ¢), do artigo 17.° do Regulamento (CE) n.c
1490/2002 passa a ter a seguinte redacgdo:

«c) Assegurardo que essa taxa ou encargo seja recebido de
acordo com as instru¢des dadas pela organizacdo de
cada Estado-Membro constante do anexo IV e que os
recursos financeiros dai resultantes sejam utilizados,
exclusivamente, para cobrir os custos efectivamente
suportados pelo Estado-Membro com a avaliagdo e o
tratamento administrativo dos processos de que foi
constituido relator ou no financiamento de actividades
gerais dos Estados-Membros, decorrentes dos artigos
9.0,10 ou 11.,

Artigo 3.

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte
ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de Junho de 2003.
Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 1045/2003 DA COMISSAO
de 18 de Junho de 2003

que estabelece uma derrogacio ao Regulamento (CE) n.c 708/98 relativo a tomada a cargo do arroz

paddy pelos organismos de intervencio e que fixa os montantes correctores, as bonificagdes e as

depreciacdes a aplicar por estes organismos, no que diz respeito ao periodo de entrega a inter-
vencdo a titulo da campanha de 2002/2003

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3072/95 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, que estabelece a organizacio
comum de mercado do arroz ('), com a tdltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n. 411/2002 da
Comissdo (%), e, nomeadamente, a alinea b) do seu artigo 8.°,

Considerando o seguinte:

(1)  As condicdes de tomada a cargo do arroz paddy pelos
organismos de interven¢do foram fixadas pelo Regula-
mento (CE) n° 708/98 da Comissdo (°), com a dltima
redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
610/2001 (). O n.o 1 do artigo 6.° desse regulamento
estabelece que a entrega deve ser efectuada até ao final
do segundo més seguinte ao més de recep¢io da
proposta, e nunca depois do dia 31 de Agosto da
campanha em curso.

(2)  Devido as quantidades excepcionalmente elevadas de
arroz paddy actualmente oferecidas para intervencdo,
seria dificil para os organismos de intervengdo respeitar

0 prazo imposto para a entrega dos produtos. Esta
situagdo justifica, a titulo da campanha de 2002/2003
em curso, uma derrogacdo do prazo-limite de entrega do
final do segundo més.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

Em derrogagdo do n.o 1 do artigo 6.° do Regulamento (CE) n.c
708/98, a entrega de arroz paddy para uma tomada a cargo
pelo organismo de intervengdo a titulo da campanha de 2002/
[2003 deve realizar-se, o mais tardar, em 31 de Agosto de
2003.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de Junho de 2003.

9 de 30.12.1995, p. 18.
de 5.3.2002, p. 27.

de 31.3.1998, p. 21.
de 30.3.2001, p. 17.
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Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo



19.6.2003

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 151/35

REGULAMENTO (CE) N. 1046/2003 DA COMISSAO
de 18 de Junho de 2003

que determina em que medida pode ser dado seguimento aos pedidos de direitos de importacio
apresentados relativamente ao subcontingente I de carne de bovino congelada, previsto pelo
Regulamento (CE) n.c 780/2003

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.c 780/2003 da
Comissdo, de 7 de Maio de 2003, relativo a abertura e ao modo
de gestdo de um contingente pautal de carne de bovino conge-
lada do cédigo NC 0202 e de produtos do cédigo NC
02062991 (de 1 de Julho de 2003 a 30 de Junho de
2004) (%), e, nomeadamente, o seu artigo 5.°,

Considerando o seguinte:

O artigo 2.° do Regulamento (CE) n.> 780/2003 fixou em
18 550 toneladas a quantidade do subcontingente I relativa-
mente & qual os importadores comunitdrios podem apresentar
um pedido de direitos de importacdo com base nas quantidades
por eles importadas ao abrigo dos Regulamentos (CE) n.> 995/
/1999 (), (CE) n 980/2000 () e (CE) n.o 1080/2001 () da
Comissdo. Dado que os direitos de importagdo pedidos ultra-

passam a quantidade disponivel referida no artigo 2.°, é conve-
niente fixar um coeficiente redutor em conformidade com o
disposto no artigo 5.° do Regulamento (CE) n.> 780/2003,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Cada pedido de direito de importagio apresentado em confor-
midade com o disposto no n.° 1 do artigo 4.° do Regulamento
(CE) n.o 780/2003 serd satisfeito até ao limite de 12,1696 %
dos direitos de importacdo pedidos.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 19 de Junho de
2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de Junho de 2003.

14 de 8.5.2003, p. 8.
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Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director-Geral da Agricultura
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REGULAMENTO (CE) N.° 1047/2003 DA COMISSAO
de 18 de Junho de 2003

que revoga o Regulamento (CE) n.c 1899/97 que estabelece as regras de execucio no sector dos

ovos do regime previsto pelos Regulamentos (CE) n.° 2290/2000, (CE) n.c 2433/2000 e (CE) n.°

2434/2000 do Conselho, e que estabelece determinadas medidas transitorias relativas ao regime de
certificados de importagio instaurado por esse regulamento

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Decisdo 2003/286/CE do Conselho, de 8 de
Abril de 2003, relativa a celebragio de um protocolo que
adapta os aspectos comerciais do Acordo Europeu que cria
uma Associacio entre as Comunidades Europeias e os seus
Estados-Membros, por um lado, e a Reptblica da Bulgaria, por
outro, a fim de ter em conta o resultado das negociagdes entre
as partes sobre novas concessdes agricolas mutuas ('), e, nome-
adamente, o n.° 2 do seu artigo 3.°,

Tendo em conta a Decisdo 2003/298/CE do Conselho, de 14
de Abril de 2003, relativa a celebracdo de um protocolo que
adapta os aspectos comerciais do Acordo Europeu que cria
uma Associacdo entre as Comunidades Europeias e os seus
Estados-Membros, por um lado, e a Reptblica Checa, por
outro, a fim de ter em conta o resultado das negociacdes entre
as partes sobre novas concessdes agricolas mutuas (%), e, nome-
adamente, o n.° 2 do seu artigo 3.°,

Tendo em conta a Decisdo 2003/299/CE do Conselho, de 14
de Abril de 2003, relativa a celebracdo de um protocolo que
adapta os aspectos comerciais do Acordo Europeu que cria
uma Associacdo entre as Comunidades Europeias e os seus
Estados-Membros, por um lado, e a Repablica Eslovaca, por
outro, a fim de ter em conta o resultado das negociagdes entre
as partes sobre novas concessdes agricolas mutuas (°), e, nome-
adamente, o n.° 2 do seu artigo 3.,

Considerando o seguinte:

(1) As Decisdes 2003/286/CE, 2003/298/CE e 2003/299/
|CE prevéem a gestdo directa, a entrada no territério da
Comunidade, dos contingentes com direitos aduaneiros
reduzidos para certos produtos do sector dos ovos
origindrios da Bulgéria, da Reptiblica Checa e da Eslova-
quia, respectivamente, assim como a revogagdo dos
Regulamentos (CE) n.° 2290/2000 (), (CE) n.o 2433/
/2000 (°) e (CE) n.c 24342000 (°) do Conselho.

() E, por conseguinte, necessirio revogar o Regulamento
(CE) n.° 1899/97 da Comissdo ('), com a tltima redaccdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.o 834/
[2003 ().
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(3) O reembolso dos direitos de importacdo no respeitante
aos produtos do grupo 25 referido na parte C do anexo
I do Regulamento (CE) n.> 1899/97, importados a titulo
dos certificados utilizados a partir de 1 de Maio de
2003, ¢ efectuado em conformidade com o disposto nos
artigos 878.0 a 898.> do Regulamento (CEE) n.° 2454/93
da Comissdo, de 2 de Julho de 1993, que fixa determi-
nadas disposi¢oes de aplicagdo do Regulamento (CEE) n.°
2913/92 do Conselho que estabelece o codigo aduaneiro
Comunitdrio (°), com a dltima redaccdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.> 881/2003 ().

(4)  Para limitar potenciais problemas relativos as trocas
comerciais susceptiveis de ser criados a partir de 1 de
Maio de 2003 pela existéncia paralela de dois modos de
gestdo diferentes para a importagio de ovos com casca
origindrios da Republica Checa, nomeadamente a gestdo
por um regime de certificados de importagdo e o livre
acesso ao mercado comunitdrio instaurado pela Decisdo
2003/298/CE, é conveniente oferecer aos operadores a
possibilidade de anular os certificados e liberar as garan-
tias.

(5)  Atendendo ao facto de os protocolos aprovados pelas
Decisdes 2003/298/CE, 2003/299/CE e 2003/286/CE
entrarem em vigor respectivamente em 1 de Maio e 1 de
Junho de 2003, é necessario prever que o presente regu-
lamento seja aplicado a partir das mesmas datas.

(6)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo da
Carne de Aves e dos Ovos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

E revogado o Regulamento (CE) n.> 1899/97.

Artigo 2.0

Os certificados de importagdo emitidos em aplicacio do Regu-
lamento (CE) n° 1899/97 continuam, todavia, vdlidos até a
respectiva data de expiracdo e, o mais tardar, até 30 de Junho
de 2003 inclusive.

() JOL 253 de 11.10.1993, p. 1.
(1% JO L 134 de 29.5.2003, p. 1.
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No respeitante aos certificados de importagdo emitidos em aplicacio do Regulamento (CE) n.c 1899/97
relativamente ao grupo 25 referido na parte C do anexo I do referido regulamento, pedidos entre 1 e 7 de
Dezembro de 2002 ou entre 1 e 7 de Marco de 2003, o titular pode solicitar, antes de 25 de Junho de
2003, a anulagdo do certificado e a liberacdo da garantia.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicavel a partir de 1 de Maio de 2003 para as importacdes de produtos das Reptblicas Checa e Eslo-
vaca e a partir de 1 de Junho de 2003 para as importacdes de produtos da Reptblica da Bulgéria.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de Junho de 2003.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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DIRECTIVA 2003/57/CE DA COMISSAO
de 17 de Junho de 2003

que altera a Directiva 2002/32/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de Maio de 2002,
relativa as substincias indesejdveis nos alimentos para animais

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 2002/32/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho de 7 de Maio de 2002 relativa as
substancias indesejéveis nos alimentos para animais (') e, nome-
adamente, o n.° 1 do seu artigo 8.,

Considerando o seguinte:

(1) A Directiva 1999/29/CE do Conselho, de 22 de Abril de
1999, relativa as substancias e produtos indesejaveis nos
alimentos para animais (%), alterada pela Directiva 2001/
[102/CE do Conselho (*), estabelece limites mdximos para
as dioxinas em diversos alimentos para animais e maté-
rias-primas para a alimentagdo animal.

(2) A Directiva 2002/32/CE revoga e substitui a Directiva
1999/29/CE, com efeitos a partir de 1 de Agosto de
2003.

3 E da maior importancia para a protecgio da satide
publica e animal que os niveis maximos de dioxinas esta-
belecidos pela Directiva 1999/29/CE se mantenham em
vigor apés 1 de Agosto de 2003. A Directiva 2002/32/
|CE deverd, por conseguinte, ser alterada por forma a
incluir os niveis maximos para as dioxinas, estabelecidos
pela Directiva 1999/29/CE.

(4)  No sentido de evitar qualquer equivoco, importa especi-
ficar que «minerais» se refere as matérias-primas para a
alimentagdo animal, na acep¢do do anexo da Directiva
96/25/CE do Conselho, de 29 de Abril de 1996, relativa
a circulagio de matérias-primas para alimentacdo
animal (*), com a dltima redacgio que lhe foi dada pela
Directiva 2001/46/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (°).

(5) Por questdes de maior clareza, as normas que regem as
dioxinas devem ser coligidas num dnico texto. Assim, é
adequado alterar a Directiva 2002/32/CE introduzindo
como seu anexo as disposi¢des do Regulamento (CE) n.c
2439/1999 da Comissdo, de 17 de Novembro de 1999,
relativo as condigdes de autorizagdo dos aditivos perten-
centes ao grupo «aglomerantes, antiespumantes e coagu-
lantes» nos alimentos para animais (), alterado pelo
Regulamento (CE) n.° 739/2000 (), que estabelece um
limite méximo provisério para argilas cauliniticas e
outros aditivos autorizados para utilizagio como aglo-
merantes, antiespumantes e coagulantes. Visto que ndo
foram fornecidos dados, ou que se estes revelaram insufi-
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cientes, relativos a vigilancia da presenga de dioxinas
para sulfato de célcio di-hidratado, vermiculite, natrolite-
-fonolite, aluminatos de cdlcio sintéticos, clinoptilolite de
origem sedimentar que demonstrem a auséncia de conta-
minacdo por dioxinas ou uma contaminagdo a niveis
inferiores ao limite de quantificacdo, ¢, por conseguinte,
apropriado, no sentido de proteger a satide animal e
humana, estabelecer para estes aditivos um teor maximo
de dioxinas, para além do teor maximo de dioxinas nas
argilas cauliniticas. Consequentemente, o Regulamento
(CE) n.° 2439/1999 pode ser revogado.

(6)  As medidas previstas na presente directiva estdo em
conformidade com o parecer do comité,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.0

O anexo I da Directiva 2002/32/CE ¢é alterado em conformi-
dade com o anexo da presente directiva.

Artigo 2.0

1. 1. Com excepgio das disposi¢des relativas as entradas c) e
j) da lista de produtos que se encontra no quadro em anexo a
presente directiva, os Estados-Membros colocardo em vigor, o
mais tardar até 31 de Julho de 2003, as disposi¢des legislativas,
regulamentares e administrativas necessarias para dar cumpri-
mento a presente directiva. Do facto informardo imediatamente
a Comissdo. Os Estados-Membros aplicardo estas disposigdes a
partir de 1 Agosto 2003.

No que se refere as disposicdes relativas as entradas c) e j) da
lista de produtos que se encontra no quadro em anexo a
presente directiva, os Estados-Membros colocardo em vigor, o
mais tardar até 29 Fevereiro 2004, as disposigdes legislativas,
regulamentares e administrativas necessdrias para dar cumpri-
mento a presente directiva. Do facto informardo imediatamente
a Comissdo. Os Estados-Membros aplicardo estas disposigdes a
partir de 1 de Margo de 2004.

As disposi¢des adoptadas pelos Estados-Membros devem incluir
uma referéncia a presente directiva ou ser acompanhadas dessa
referéncia aquando da sua publicacio oficial. Os Estados-
-Membros deverdo adoptar as modalidades dessa referéncia.

2. 2. Os Estados-Membros comunicario a Comissio os
textos das disposi¢des de direito interno que adoptarem no
dominio regido pela presente directiva.
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Artigo 3.0 Artigo 5.°

O Regulamento (CE) n.° 2439/1999, relativo as condicdes de Os Estados-Membros sdo destinatdrios da presente directiva.
autorizacdo dos aditivos pertencentes ao grupo «aglomerantes,

antiespumantes e coagulantes» nos alimentos para animais serd

revogado com efeitos a partir de 1 de Marco de 2004. Feito em Bruxelas, em 17 de Junho de 2003.

Artigo 4.0 Pela Comissdo

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte David BYRNE

ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia. Membro da Comissdo
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ANEXO
O anexo I da Directiva 2002/32/CE ¢ alterado da seguinte forma:

a) No quadro, o ponto 27 ¢ substituido pelo seguinte:

Teor maximo relativo a um alimento para
animais com um teor de humidade de
12 %

Produtos destinados a alimentacio

Substancias indesejaveis .
animal

(1) @ 3)

«27. Dioxina [somatério das dibenzo- | a) Todas as matérias-primas de | 0,75 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg (%)(6)
-para-dioxinas policloradas origem vegetal para a alimen-
(PCDD) e dos dibenzofuranos tagdo animal, incluindo os 6leos
policlorados  (PCDF), expresso vegetais e os subprodutos
em equivalente téxico OMS com
base nos factores de equivaléncia
toxica de 1997 da OMS] b

=

Minerais na acep¢do do anexo | 1,0 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg (%)(6)
da Directiva 96/25/CE, relativa
a circulacdo de matérias-primas
para alimentagdo animal

(g)
-~

Argilas cauliniticas, sulfato de | 0,75 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg (°)()
célcio di-hidratado, vermiculite,
natrolite-fonolite, aluminatos de
célcio sintéticos e clinoptilolite
de origem sedimentar perten-
centes ao grupo “aglomerantes,
antiespumantes e  coagula-
lantes”, autorizados ao abrigo
da Directiva 70/524|CEE

&

Gordura animal, incluindo a | 2,0 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg (°)()
matéria gorda do leite e a
gordura de ovo

o
~

Outros produtos provenientes | 0,75 ng PCDD/F-TEQ-OMS kg (°)(°)
de animais terrestres, incluindo
o leite, os produtos ldcteos, os
ovos e os ovoprodutos

f) Oleo de peixe 6 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg ()(°)

Peixe, outros animais aqudticos, | 1,25 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg (°)(%)
seus produtos e subprodutos, a
excepgdo do Gleo de peixe e
hidrolisados de proteinas de
peixe que contenham mais de
20 % de gordura ()

Q.

=

Alimentos  compostos  para | 0,75 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg (%)(6)
animais, a  excepcio de
alimentos para animais produ-
tores de peles com pélo, para
animais de companhia e de
alimentos para peixes

i) Alimentos para peixes 2,25 ng PCDD[F-TEQ-OMS/kg (°)(%)

Alimentos para animais de
companhia

j) Hidrolisados de proteina de | 2,25 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg (°)(%)»
peixe que contenham mais de
20 % de gordura
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b) No final do anexo I, ¢ eliminada a nota de rodapé 5 e sdo aditadas as seguintes:

«(°) Limites superiores de concentragdo; as concentragdes ditas “superiores” sdo calculadas considerando iguais ao

(6

)

limite de quantificacdo todos os valores dos diferentes compostos afins inferiores a este limite.

Estes limites mdximos serdo revistos pela primeira vez até 31 de Dezembro de 2004, o mais tardar, atendendo
aos novos dados relativos a presenca de dioxinas e de PCB sob a forma de dioxina, tendo especialmente em vista
a inclusdo dos PCB sob a forma de dioxina nos niveis a estabelecer e serdo novamente revistos até 31 de
Dezembro de 2006, o mais tardar, com o objectivo de reduzir significativamente os niveis maximos.

O peixe fresco fornecido directamente e utilizado sem transformagdo intermédia para a producdo de alimentos
para animais produtores de peles com pélo estd isento do limite mdximo e serd aplicdvel ao peixe fresco utilizado
para a alimentacdo directa de animais de companhia, animais de zooldgico e de circo um teor mdximo de
4,0 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg de produto. Os produtos e as proteinas animais transformadas produzidos a partir
destes animais (animais produtores de peles com pélo, animais de companhia, animais de zooldgico e de circo)
ndo podem entrar na cadeia alimentar e é proibida a sua utilizagdo na alimentacdo de animais de criagdo,
mantidos, engordados ou criados para a producdo de alimentos.»
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(Actos cuja publicagdo ndo é uma condido da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 18 de Junho de 2003

que reconhece a equivaléncia das disposicdes da Repiiblica Checa de luta contra a Clavibacter michi-
ganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus (Spieckerman e Kotthoff) Davis et al. e das disposicoes
comunitarias

[notificada com o niimero C(2003) 1870]

(2003/450/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 2000/29/CE do Conselho, de 8 de
Maio de 2000, relativa as medidas de protec¢do contra a intro-
ducdo na Comunidade de organismos prejudiciais aos vegetais
e produtos vegetais e contra a sua propagacdo no interior da
Comunidade ('), com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.c 806/2003 (%) e, nomeadamente, o ponto
12 da parte A do seu anexo III,

Tendo em conta o pedido apresentado pela Republica Checa,
Considerando o seguinte:

(1) De acordo com o ponto 12 da parte A do anexo III da
Directiva 2000/29/CE, ndo estd autorizada a introdugdo
nos Estados-Membros de tubérculos de Solanum tube-
rosum L., diversos de batata de semente ou dos outros
tipos de batata especificados nos pontos 10 e 11 da
parte A do anexo IIl, em proveniéncia de certos paises
terceiros europeus, ndo reconhecidos como indemnes de
Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedo-
nicus (Spieckerman e Kotthoff) Davis et al. (adiante desig-
nada por «organismo») ou cujas disposi¢des ndo sejam
reconhecidas como equivalentes as disposi¢des comuni-
trias de luta contra o organismo.

()  As informagdes oficialmente prestadas pela Republica
Checa e as informacdes recolhidas durante as missdes
efectuadas pelo Servio Alimentar e Veterindrio a esse
pais em Janeiro de 2001 e Novembro de 2002 revelam

() JOL 169 de 10.7.2000, p. 1.
() JO L 122 de 16.5.2003, p. 1.

que a Reptiblica Checa pds em pratica um sistema de
inspeccdo, teste e luta contra o organismo nas impor-
tacdes de batata e na producdo interna de batata de
semente e de batata para conservagdo, com base nas
directrizes nacionais relativas a protec¢do contra a
propagacdo dos agentes patogénicos da podriddo anelar
da batata e da podridio castanha da batata (B/KAR/1/
[2002).

(3)  Nestas circunstincias, pode ser reconhecido que as
disposi¢des da Republica Checa de luta contra o orga-
nismo sdo equivalentes as disposicbes comunitdrias e
que o risco de propagagdo do organismo se encontra
afastado.

(4) A Comissdo zelard por que a Reptiblica Checa disponibi-
lize todas as informacdes técnicas necessdrias para conti-
nuar a avaliar a situagio.

(5)  As medidas previstas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do Comité Fitossanitdrio
Permanente,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

E reconhecida a equivaléncia das disposicdes da Repiblica
Checa de luta contra a Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et
al. ssp. sepedonicus (Spieckerman e Kotthoff) Davis et al. e das
disposi¢des comunitarias.
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Artigo 2.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 18 de Junho de 2003.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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RECTIFICACOES

Rectificagio a vigésima sexta Directiva 2002/34/CE da Comissdo, de 15 de Abril de 2002, que adapta ao
progresso técnico os anexos II, IIl e VII da Directiva 76/768/CEE do Conselho relativa a aproximacio das
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legislacoes dos Estados-Membros respeitantes aos produtos cosméticos

(Jornal Oficial das Comunidades Europeias» L 102 de 18 de Abril de 2002)

25, no nimero de ordem 17, na coluna b:

«2,4-Diamino-5 methylphenetol (niimero CAS 141614-04-2) e seus sais»,
«2,4-Diamino-5 methylphenetol (niimero CAS 113715-25-6) e seus sais».

26, no nimero de ordem 19, na coluna b:

«3-Amino-2,4-dichlorophenol (nimero CAS 61693-42-3) e seus sais»,
«3-Amino-2,4-dichlorophenol (nimero CAS 61693-43-4) e seus sais».

27, no nimero de ordem 31, na coluna b:

«HC Red n.° 13 (ntimero CAS 29705-39-3) e seus sais,
«HC Red n.° 13 (nimero CAS 94158-13-1) e seus sais».

28, no nimero de ordem 36, na coluna b:

«2,4-Diaminophenoxyethanol (niimero CAS 70643-19-5) e seus sais»,
«2,4-Diaminophenoxyethanol (ntimero CAS 66422-95-5) e seus sais».

29, no nimero de ordem 45, na coluna b:

«Acid Black 52 (nimero CAS 16279-54-2) e seus sais»,
«Acid Black 52 (nimero CAS 3618-58-4) e seus sais.

29, no namero de ordem 46, na coluna d, na alinea b):
«2,0 %»,
«0,3 %».

30, no niimero de ordem 53, na coluna b:

«HC Blue n.° 10 (nimero CAS 173994-75-7) e seus sais»,
«HC Blue n.° 10 (ndmero CAS 102767-27-1) e seus sais».
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